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C83 136 18/11/2017 

Zuständigkeit des Ausschusses 
für Online-Kommunikation (OCC) 

Terms of Reference of the 
Online Communications Com-
mittee (OCC) 

Attributions de la Commission 
pour les Communications en 
Ligne (OCC) 

1. Der Ausschuss für Online Kommuni-
kation hat mit dem Europäischen Pa-
tentamt in den Bereichen digitaler Infor-
mationsaustausch, digitale Dokumen-
tenverarbeitung, und Telekommunika-
tion, einschließlich elektronischer Kom-
munikation zusammen zu arbeiten mit 
besonderer Betonung der Datensicher-
heit und -integrität, Rechtssicherheit, 
Minimierung versehentlicher Rechtsver-
luste und Benutzerfreundlichkeit. 

1. The Online Communications Com-
mittee cooperates with the European 
Patent Office in the areas of digital in-
formation exchanges, digital document 
processing, telecommunication, includ-
ing electronic communication, with par-
ticular emphasis on data security and 
integrity, legal certainty, minimization 
of accidental losses of rights, and ease 
of use.  

1. La commission pour les communica-
tions en ligne coopère avec l'Office eu-
ropéen des brevets dans les domaines 
des échanges d'information numé-
rique, du traitement des documents nu-
mériques, des télécommunications, ce 
qui inclut les communications électro-
niques, l'accent étant mis en particulier 
sur la sécurité et l'intégrité des don-
nées, la sécurité juridique, la minimisa-
tion des pertes accidentelles de droit et 
la facilité d'utilisation. 

2. Der Ausschuss kann entsprechend 
mit dem Einheitlichen Patentgericht zu-
sammenarbeiten. 

2. The Committee may similarly coop-
erate with the Unified Patent Court.  

2. De la même manière, la commission 
peut coopérer avec la juridiction du 
brevet unifié. 

3. Ebenso hat der Ausschuss die Aktivi-
täten von anderen Organisationen auf 
dem Gebiet des Gewerblichen Rechts-
schutzes zu beobachten, wie zum Bei-
spiel WIPO, Patentämter und Gerichte, 
soweit diese in den vorgenannten Be-
reichen, insbesondere in Sachen Har-
monisierung tätig sind. Wenn sich der 
Ausschuss mit Fragen aus diesem Be-
reich beschäftigt, kann er diese Fragen 
an andere epi-Ausschüsse delegieren 
oder insoweit mit anderen epi-Aus-
schüssen zusammenarbeiten. 

3. Similarly, the Committee monitors 
the activities of other bodies concerned 
with intellectual property matters, for 
example WIPO, intellectual property of-
fices, and courts, in the above men-
tioned areas, in particular regarding 
harmonisation When dealing with 
questions relating to these areas, the 
Committee may delegate such ques-
tions to, or collaborate with, other epi 
bodies.  

3. De même, la commission observe 
les activités des autres organes con-
cernés par les questions de propriété 
intellectuelle, par exemple l'OMPI, les 
offices de propriété intellectuelle et les 
tribunaux, dans les domaines mention-
nés ci-dessus, en particulier en ce qui 
concerne les questions d'harmonisa-
tion. Lorsqu'il traite de questions en 
rapport avec ces domaines, la commis-
sion peut en déléguer le traitement à, 
ou coopérer avec, d'autres organes de 
l'epi. 

4. Der Ausschuss besteht aus maximal 
elf ordentlichen Mitgliedern. 

4. The Committee shall have a maxi-
mum of eleven full members. 

4. La commission comporte au plus 
onze membres titulaires. 

5. Die Ausschussmitglieder haben prak-
tische Erfahrung mit der online-Kommu-
nikation und der Verarbeitung von Do-
kumenten. 

5. The Committee members shall have 
practical experience of digital commu-
nications and document processing. 

5. Les membres de la commission dé-
tiennent une expérience pratique des 
communications numériques et du trai-
tement de documents.  

07/12/1990 
18/02/1991 
C34 Knokke 3-4/05/1993 
C43 Straßburg 03/10/97 
C49 Rhodos 23/10/2000 
C55 Cannes 20-21/10/2003 
C61 Istanbul 16-17/10/2006 
C64 Vilnius 26-27/05/ 2008 
C81 Berlin 12/11/2016 
C83 Warschau 18/11/2017 

07/12/1990 
18/02/1991 
C34 Knokke 3-4/05/1993 
C43 Strasbourg 03/10/97 
C49 Rhodes 23/10/2000 
C55 Cannes 20-21/10/2003 
C61 Istanbul 16-17/10/2006 
C64 Vilnius 26-27/05/ 2008 
C81 Berlin 12/11/2016 
C83 Warsaw 18/11/2017 

07/12/1990 
18/02/1991 
C34 Knokke 3-4/05/1993 
C43 Strasbourg 03/10/97 
C49 Rhodes 23/10/2000 
C55 Cannes 20-21/10/2003 
C61 Istanbul 16-17/10/2006 
C64 Vilnius 26-27/05/ 2008 
C81 Berlin 12/11/2016 
C83 Varsovie 18/11/2017 

 

3.3.2.12 
Zuständigkeit des 
Ausschusses für 
Online-
Kommunikation 
(OCC) 
3.3.2.12 Terms of 
Reference of the 
Online 
Communications 
Committee (OCC) 
3.3.2.12 
Attributions de la 
Commission pour 
les 
Communications 
en Ligne (OCC) 

https://patentepi.org/en/epi/1ab5c120-34ce-4f83-8b7d-b01bb92463ff/download/930503_C34_Minutes_Knokke_DE.pdf
https://patentepi.org/en/epi/7440778b-56aa-4792-8621-9ceb9b9d8102/download/971003_C43_Minutes_Strasbourg_DE.pdf
https://patentepi.org/en/epi/0523184a-f9aa-4c89-8b87-f26c390ba8e0/download/001023_C49_Minutes_Rhodes_DE.pdf
https://patentepi.org/en/epi/124de748-ba42-45db-ba12-f8382ea851a1/download/031020_C55_Minutes_Cannes_DE.pdf
https://patentepi.org/en/epi/95233b9d-230e-420f-aade-d8c4b27966d0/download/061016_C61_Minutes_Istanbul_DE.pdf
https://patentepi.org/en/epi/27bad5e1-9f7c-440c-9266-da0d3aafdd2f/download/080526_C64_Minutes_Vilnius_DE.pdf
https://patentepi.org/en/epi/f025adde-47de-4046-8986-89dac4e8ed5c/download/161130_C81_Minutes%20as%20adopted_DE.pdf
https://patentepi.org/en/epi/350ba2bb-375b-4f8d-9f22-1921ae2bd12c/download/C83_2017-11-18_Warsaw_Minutes_EN_Final%20Version_DE.pdf
https://patentepi.org/en/epi/560a4397-32ee-4bee-8123-c0d962d7ebb4/download/930503_C34_Minutes_Knokke_EN.pdf
https://patentepi.org/en/epi/acaf4ecb-c954-455e-befc-6597a8e5514c/download/971003_C43_Minutes_Strasbourg_EN.pdf
https://patentepi.org/en/epi/c58c3034-8322-4f7d-a470-ae81988a0b92/download/001023_C49_Minutes_Rhodes_EN.pdf
https://patentepi.org/en/epi/58aaff90-3774-4f15-8e5a-87780cadb4fd/download/031020_C55_Minutes_Cannes_EN.pdf
https://patentepi.org/en/epi/c54f32a6-f0e1-4023-a16a-78137ea008f6/download/061016_C61_Minutes_Istanbul_EN.pdf
https://patentepi.org/en/epi/4d09f72c-90ed-4bc2-b82e-505fd0aeb1ff/download/080526_C64_Minutes_Vilnius_EN.pdf
https://patentepi.org/en/epi/506ea07a-cc86-42b2-8397-c2b72a59866c/download/161112_C81_Minutes%20as%20adopted_EN.pdf
https://patentepi.org/en/epi/009ac015-0bce-443e-b2f6-ac29772db4a9/download/C83_2017-11-18_Warsaw_Minutes_EN_Final%20Version.pdf
https://patentepi.org/en/epi/5581003c-33b9-4a25-b2b8-417c3f43f730/download/930503_C34_Minutes_Knokke_FR.pdf
https://patentepi.org/en/epi/2a24e1a5-ea34-49d7-98f5-719de6442835/download/971003_C43_Minutes_Strasbourg_FR.pdf
https://patentepi.org/en/epi/1847f972-0902-44c9-936f-86242b01b701/download/001023_C49_Minutes_Rhodes_FR.pdf
https://patentepi.org/en/epi/387298a6-744b-470d-a1cd-01ca1db0afac/download/031020_C55_Minutes_Cannes_FR.pdf
https://patentepi.org/en/epi/40ffbbe3-7933-403c-b07f-08e84f96f5e7/download/061016_C61_Minutes_Istanbul_FR.pdf
https://patentepi.org/en/epi/24057467-ef16-474d-8acd-5942ae71bd32/download/080526_C64_Minutes_Vilnius_FR.pdf
https://patentepi.org/en/epi/737317a7-4cc1-43f6-b84e-b3d1e06e7bb4/download/161130_C81_Minutes%20as%20adopted_FR.pdf
https://patentepi.org/en/epi/647bf0b4-16e0-4ab1-b4c0-34af3de96a60/download/C83_2017-11-18_Warsaw_Minutes_FR.pdf

	3 Organisation of the Institute
	3.3 Committees
	3.3.2 Terms of Reference of the Committees
	3.3.2.12 Terms of Reference of the Online Communications Committee (OCC)






